AKAI

APR-11
ANALOGUE RADIO WITH USB AND SD

User manual



OPERATING INSTRUCTION

Battery Supply

Open the battery compartment and insert as indicated in the compartment four Batteries,
type LR14, UM2 or C cells (not included).

Mains Supply

Connect the power cord to the AC socket inlet and the wall outlet. The power supply is
now connected and ready for use. To swift off completely, unplug the power cord from
the wall socket.
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1. FM ANTENNA 6. NEXT BUTTON 11. PHONES JACK
2. POWER BUTTON 7. PREV BUTTON 12. TUNING
3. PLAY/PAUSE BUTTON 8. USB SOCKET 13. VOL CONTROL
4. STOP BUTTON 9. SD SOCKET 14. BATTERY DOOR
5. FUNCTION BUTTON 10. AUX IN JACK 15. AC SOCKET
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CONTROL PANEL

1. FM ANTENNA

2. POWER BUTTON

- Press POWER button to turn power on/off.

3. PLAY/PAUSE

- In media play mode, press to start or pause playing.

4. STOP BUTTON

- In SD/USB mode, press to stop playing.

5. FUNCTION BUTTON

- Select source of sound USB/SD/AUX/RADIO.

- In radio, press this button to change FM to AM.

6&7. PREV/NEXT BUTTON

- In media play mode, press the PREV/NEXT button to back/next track;
Press and hold the PREV/NEXT to fast backwards or forwards.

8. USB SOCKET

9. SD SOCKET

10. AUX IN JACK

11. PHONES JACK

12. TUNING

- Rotate to select radio frequency.

13. VOL CONTROL

- Rotate to adjust volume level.

14. BATTERY DOOR

15. AC SOCKET

USE RADIO
Radio reception

1. Press FUNC button to select Radio mode.
2. In radio, press this button to change FM to AM.

3. Rotate volume control to adjust volume level.
4. Extend TELESCOPIC ANTENNA to its full length if you are listening to FM

broadcasting.
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MEDIA PLAYER
Playing USB/SD

1) Press FUNC button to select USB/SD state.

2) Press PLAY to start or pause music playback.

3) Press STOP button to stop the playing, when you press play button it will start
Playing the first track.

4) PREV/NEXT button
Press the PREV/NEXT button to go to next/back track;
Press and hold the PREV/NEXT to fast backwards or forwards.

AUX FUNCTION

To listen music with a mp3, Discman, Walkman:

1. Connect the device with its cable to the aux jack.
2. Press FUNC to select AUX, the sound source of the MP3 or Discman
or Walkman will output from the unit.

POWER OFF FUNCTION

When the radio idles on USB/SD/AUX mode over 10 min. The unit will turn to standby
mode automatically.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet, refer to service agent or
qualified engineer only.

If at any time in the future, you should need to dispose of this product please note
that Waste electrical products should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist.

Check with your Local Authority or retailer for recycling advice. (Waste Electrical
and Electronic

Equipment Directive).
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

GENERAL

Power REQUIFEMENT ........oviiiiiiiiiie et AC/DC: 230V ~ 50Hz

POWET CONSUMPTION ....eveiiiiiieeeiie ettt e AC/DC 11 Watts

DIMENSIONS.....ccoiiiiieiiieeriiie e Approx210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)

Operation teMPEIATUIE. .......ceeeiee ettt e e e e e e e eeaeeas +5C -+35C

RECEIVER SECTION

RECEIVING BANGS.......eiiiiiieiiieiee et e e AM/FM.

TUNING RANGE. ... e AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

AUDIO SECTION

POWET QULPUL ... e Maximum 2Watt

Headphone IMPedance ..........coouveeiiiiiiiiie e 4 ~ 32 Ohms

ACCESSORIES

INSEIUCHION BOOKIEL. ... eeieiiiieei e e 1
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DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product
should not be treated as household waste. Do not throw
garbage at the end of its life, but take it to a collection center
for recycling. In this way you will help to protect the
environment and be able to prevent any negative
consequences that it would have on the environment and
_ human health.
To find your nearest collection center:
— Contact local authorities;
— Access the website: www.mmediu.ro;
— Request additional information from the store where you
purchased the product.
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AKAI

Nr.INT 187

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:

Brand name: AKAI

Type: APR-11 B/R
Descriptions: PORTABLE RADIO
Lot: 202101XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC

The products are compliant with the following standards:

EN 62479 : 2010

EN 301489-1V2.2.3: 2019
EN 301489-17 V3.2.4 : 2020
EN 303 345 V1.1.7 : 2017
EN 300 328 vV2.2.2 : 2019

EN 55032:2015+A11:2020 ; EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-2:2019 ; EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 62368-1:2014/A11/2017

IEC 62321-3-1: 2013 ; IEC 62321-5: 2013 ;

IEC 62321-4:2013+A1:2017 ; IEC 62321-6: 2015 ;

IEC 62321-7-1: 2015 ; IEC 62321-7-2: 2017 ;

IEC 62321-8: 2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates and test reports ED210624077W; ED180612017E-2;
ED180612016S-2; ED210624077W3; ED210624077W1; ED210624077W4; ED210624077W2; ED210624073C
by EMTEK (Dongguan) Co., Ltd., 1&2/F. Building 2, Zone A, Zhongda Marine Biotechnology Research and
Development Base, No.9, Xingcheng Avenue, Songshanhu High-technology Industrial Development Zone,
Dongguan, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 23" of November, 2021
Place: Pitesti, Romania
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Alimentarea cu baterii

Deschideti compartimentul pentru baterii si introduceti in compartiment patru (4) baterii
de tip LR14, UM2 sau R14 (bateriile nu sunt incluse).

Componente

Conectati cablul intr-o priza AC si apoi in priza de perete. Sursa de alimentare este acum
conectata si gata pentru utilizare. Pentru a deconecta aparatul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza de perete.
Descriere
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1. ANTENA FM 6. BUTON NEXT 11. MUFA CASTI

2. BUTON PORNIRE/OPRIRE 7. BUTON PREV 12. TUNING

3. BUTON PLAY/PAUSE 8. MUFA USB 13. CONTROL VOL

4. BUTON STOP/OPRIRE 9. MUFA SD 14. ACCES BATERI|

5. BUTON FUNCTII 10. MUFA AUXILIARA DE 15. PRIZAAC
INTRARE
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PANOU CONTROL

1. ANTENA FM

2. BUTON PORNIRE

- Apasati butonul de PORNIRE pentru a porni/opri aparatul.
3. BUTON PLAY/PAUZA

- In modul de “redare media”, apasati butonul pentru a porni sau a pune pe pauza
redarea.

4. BUTON OPRIRE
- In modul SD/USB, apasati butonul pentru a opri redarea.
5. BUTONUL DE FUNCTII FUNCTION BUTTON
- Selectati sursa sunetului USB/SD/AUX/RADIO.
- In modul radio, apasati acest buton pentru a schimba frecventa FM sau AM.
6&7. BUTONUL PREV/NEXT (ANTERIOR/URMATOR)
- In modul “redare media”, apasati butonul PREV/NEXT pentru a derula inainte sau
inapoi;
- Apasati si mentineti apasat butonul PREV/NEXT pentru a derula rapid inainte sau
inapoi.
8. PRIZA/RACORD USB
9. PRIZA/RACORD SD
10. MUFA AUXILIARA DE INTRARE
11. MUFA CASTI
12. TUNING / REGLARE FRECVENTA
- Rotiti pentru a selecta frecventa radio.
13. CONTROL VOLUM
- Rotiti pentru a ajusta nivelul volumului.
14. ACCES BATERII
15. PRIZA AC

UTILIZAREA RADIOULUI

Receptionare radio
1. Apasati butonul FUNC pentru a selecta modul Radio.
2. In modul radio, apasati acest buton pentru a schimba frecventele FM in AM.

3. Rotiti butonul de control al volumului pentru a ajusta nivelul volumului.
4. Extindeti ANTENA TELESCOPICA la lungimea maxima daca ascultati pe
frecventa FM. RO-2



REDARE MEDIA PLAYER
Redare USB/SD

1) Apasati butonul FUNC pentru a selecta caracteristica USB/SD.
2) Apasati butonul PLAY pentru a porni sau a pune pe pauza redarea muzicii.
3) Apasati butonul STOP pentru a opri redarea; cand apasati butonul “play”,
aparatul va porni cu redarea primei piese.
4) Butonul PREV/NEXT
Apasati butonul PREV/NEXT pentru a derula melodiile inainte/inapoi;
Apasati si tinei apasat butonul PREV/NEXT pentru a derula rapid inainte sau
inapoi.

FUNCTII AUXILIARE

Pentru a ascula muzica cu un mp3, discman, Walkman:

1. Conectati dispozitivul/aparatul, prin cablu, la mufa auxiliara.
2. Apasati butonul FUNC pentru a selecta AUX, sursa de sunet pentru
MP3, discman sau Walkman va iesi din unitate.

FUNCTIA DE OPRIRE

Cand radioul este inactive in modul USB/SD/AUX mai mult de 10 min, unitatea va
trece automat in modul asteptare/ standby”.

AVERTISMENT

Pentru a preveni riscurile de incendiu sau soc, nu expuneti unitatea la ploaie sau
umiditate.

Pentru a evita socurile electrice, nu deschideti carcasa. Adresati-va doar unui
agent de service sau unui inginer calificat.

Daca in orice perioada din viitor doriti sa va debarasati de acest produs, va rugam
sa retineti ca deseurile de produse electrice nu trebuie sa fie aruncate cu deseurile
cashice. Va rugam sa reciclati la centrele de recilcare existente.

Cereti sfaturi pentru reciclare la Autoritatea Locala sau la distribuitor. (Directiva

referitoare la deseurile electrice si electronice).

RO-3



SPECIFICATII TEHNICE

GENERAL

Cerinte aliMentare...........cccoviiiie i AC/DC: 230V ~ 50Hz
CoNSUM AlIMENTAIE......cciiiiiiiee it AC/DC 11 Watts
DIMENSIUNI......ceeiiiiiniiiieeeeeee e Aprox210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)
TEMPEIAtUIrA OPEIAIE. ... eieeieeeeeieeeie e e ettt e e ettt e e e et e e e e e anneeeeae e s anneeeas +5C -+35C

SECTIUNE RECEPTIE

27T A I (= To= o] 1L USSP PRPRRTR AM/FM.

Gama de freCVeNTE. ... .. AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

SECTIUNEA AUDIO

PULEIE IBSITE....eeiiiiiiie et Maxim 2vati

Impedanta castilor de radio...........cccoovveeiiiie i 4 ~ 32 Ohms

ACCESORII

Brosura iNSIIUCTIUNI. .....uiiiie et 1
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Reciclarea echipamentelor electrice si electronice
uzate:

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat
ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la
gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator si veti putea impiedica eventualele

consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

- Contactati autoritatile locale;

- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati

achizitionat produsul.

Producator:

SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5, cam 504-505,

Jud. Arges, Romania,
cod postal: 110121
www.akai.com.ro
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http://www.mmediu.ro/

AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT 187

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: APR-11 B/R
Descriere: RADIO PORTABIL
Lot: 202101XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62479 : 2010

EN 301489-1Vv2.2.3 : 2019
EN 301489-17 V3.2.4 : 2020
EN 303 345 V1.1.7 : 2017
EN 300328 v2.2.2 : 2019

EN 55032:2015+A11:2020 ; EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-2:2019 ; EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 62368-1:2014/A11/2017

IEC 62321-3-1: 2013 ; IEC 62321-5: 2013 ;

IEC 62321-4:2013+A1:2017 ; IEC 62321-6: 2015 ;

IEC 62321-7-1: 2015 ; IEC 62321-7-2: 2017 ;

IEC 62321-8: 2017

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste ED210624077W;
ED180612017E-2; ED180612016S-2; ED210624077W3; ED210624077W1; ED210624077W4;
ED210624077W2; ED210624073C de EMTEK (Dongguan) Co., Ltd., 1&2/F. Building 2, Zone A, Zhongda
Marine Biotechnology Research and Development Base, No.9, Xingcheng Avenue, Songshanhu High-
technology Industrial Development Zone, Dongguan, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CIOBANU D(‘)‘R"IN,:—__
Data: 23 Noiembrie, 2021

Locul: Pitesti, Romania
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®OPHTO PAAIO®QNO/USB/SD
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OAHTIEX AEITOYPIIAX
Mapoxn prrarapiog
AvoiETe TN BAKN TWV UTTATAPIWY Kal TOTTOBETACTE WG avaypAPETal, UTTATAPIES

TUTTou LR14, UM2 1} C cells(dev mrepiAaudvovral ).

Tpogodoaoia

2uvdéoTe 10 KOAwdIO Tpoodoaiag otnv Tpida. H Trapoxr peduatog
EVEPYOTIOIEITAI.

Ma va atroouvoEécETE TN CUOKEUN ATt TO NAEKTPIKO SIKTUO EVTEAWG, BYAATE TO
KaAwdIo atréd TNV TTPila

MINAKAZ EAEMXOY

1. FM KEPAIA

2. ENEPIOMNOIHZH/ ANENEPIrOnNnoOIHZH

- TratAoTe TO0 TANKTPO POWER vyIa gvepyoTroinon/atrevepyoTroinon

3. PLAY/PAUSE

- atn Agitoupyia SD/USB trathoTe yia Tauan/avatrapaywyn

4. MAHKTPO STOP

- atn Aeitoupyia SD/USB, TaTAOTE YIa va OTAUATACEI N AvaTTapaywyr).

5. TMAHKTPO FUNCTION

- emMAEETE avatTapaywyn Axou ammd: USB/SD/AUX/RADIO.
|
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- 0Tn Aciroupyia padliopwvou TTATACTE TO TTANKTPO yia aAAayf PITavTag ato
FM/AM.

6&7. NIAHKTPO PREV/NEXT

- atn Aeitoupyia USB/SD mratriote 10 PREV/NEXT yia petafaon oto
ETTOUEVO/TTPONYOUHUEVO KOUMATI.

Matiote Trapatetapéva PREV/NEXT yia ypriyopn MeTARacn euTTpog/Tiocw
8. OYPA USB
9. OYPA SD
10. EIZOAOZ AUX IN
11. EIZOAOZ AKOYZTIKQN
12. ENIAOIH £YXNOTHTAZ
- TIEPIOTPEWTE YIA €UPECN OTAOUOU
13. EAET'XOZ ENTAZHZ HXOY
- TIEPIOTPEWTE YIa aufoueiwan TNG éviaong
14. KAAYMMA OHKHXZ MNATAPIQN
15. AC mpida

PAAIO®QNO

1. matAoTe T0 FUNC yia va petafeite otn Acitoupyia padio@wvou

2. oTn Asitoupyia padlo@wvou , TTATACTE auTO TO KOUUTTI yia aAAayn
ptréavrag AM/FM

3. PubBuioTte Tov fixo pe 1o kouptri EAEMXOY ENTAZHZ/HXOY

4. eTTEKTEIVETE TNV TNAEOCKOTTIKN KEPAIQ yIa KAAUTEPO OAUA PadIOPwWVOoU

MEDIA PLAYER

1) matioTe To FUNC yia va petaBeite otn Asiroupyia USB/SD

2) ratioTe 10 TTAAKTPO Play/Pause yia avatrapaywyri/rradon

3) rartiote 10 TTAAKTPO STOP yia va OTAPATACETE TNV AvaTTapaywyry.
MartoTe 1o Play Eavd yia avatrapaywyr atrdé To TTPWTO KOUPATI.

4) PREV/NEXT

mratroTe 10 TTANKTPo PREV/NEXT PREV/NEXT yia peraBacn oTto
ETTOPEVO/TTPONYOUUEVO KOUMUATI.

MatmoTte TTapatetapéva PREV/NEXT yia ypriyopn peTdfacn eutrpog/Tiow
AUX FUNCTION

lMNa va akoUoETE JOUTIKA OTTO JIA £EWTEPIKA CUOKEUN.
|
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1. ZuvdéoTe TN ocuoKeun PeE To KaAwdiou oTnyv uttodoxn AUX.
2. MatioTe To FUNC yia va emAégete AUX, waTe va yivel
AvVaTTapaywyr amod TNV €EWTEPIKA CUTKEUN.

AEITOYPI'IA ANAMONHZ

Ortav n cuokeun gival o€ adpdvela Tavw atoé 10 AeTrtd, n povada Ba
yupioel autépaTta o€ AsIToupyia avapovig.

NMPOO®YAAZEIZ

Mnv ekBETeTE TN OUOKEUN O€ akpaieg Bepuokpaaieg oUTe o€ UYPNAR uypaacia yia
va dIa0PaAIoTEl N Kavovikr Asitoupyia Kal n peydAn didpkeia Jwng.

Mnv TotroBeTeiTe TN HOVAda O¢ TTEPIOXEG KOAUUPBNONG, OUTE yUpw atmd aOUTTEG
Kal Kahopipép. Edv diamotwoete OTI N Povada Oev  AEIToupyei owoTd,
TTAPOaKAAOUPE va aTTEUBUVOEITE OTO TTANCIECTEPO KEVTPO UTINPECIWY 0ag. Mnv
ETTIXEIPACETE VA TO ETTIOKEUACETE UOVOI OOG.

TEXNIKEZ NMPOAIAIrPA®EX

Fevikég

AmaitAoeIg 10YX00G: AC/DC: 230V ~ 50Hz

KartavaAwan evépyeiag: AC/DC 11 Watts

AlagTdoeig: Approx210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)

O¢gpuokpaaia AsiIToupyiag: +5° - +35°

Padiopwvo

MméavTeg: AM/FM.

EUpog : AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

HXOZ

loxUg €¢6d0u: Maximum 2Watt

AvTioTaon: 4 ~ 32 Ohms

A=EZOYAP

DuAAGDI0 0dNYIWV: 1

DC Adaptor: 1

SOUNDSTAR: A’ Map. AvBoknnwv 14, 56429 N£a Eukapnia, ©&g/vikn,TnA. 0030 2310 689333-7,
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AKAI
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AHanorosop paguo ¢ USB u SD cnot

Hapb4HUK Ha noTpeburtens
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MHCTPYKLIUWN 3A YNIOTPEBA

3axpaHBaHe ¢ 6aTtepum

OTBOpeTe oTAeneHneTo 3a batepumn 1 noctaseTe B Hero Yetnpm (4) 6atepun Trn LR14,

UM2 vnun R14 (6atepunTe He ca BKIHOYEHN).

KomnoHeHTH
CebpxeTe kabena kbM AC KOHTaKT, crnef ToBa KbM KOHTaKTa Ha cTeHaTa. VI3TOYHUKBLT Ha
3axpaHBaHe e CBbp3aH M roToB 3a ynotpeba. 3a ga paskadnTe HanbMnHO anapara,

n3pagete 3axpaHsawlna kaben oT KOHTaKkTa Ha cTeHaTa.

OnucaHue
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1. FM AHTEHA 6. BYTOH CJIEOBALL 11. BXOL 3A CNYLLAJIKA
2. BYTOH 3A BKJ/THOYBAHE 7. BYTOH NPEOXOOEH 12. HACTPOWMKMN
IN3KNKOYBAHE 8. USB CNnoT 13. KOHTPOJ1 CUNA HA
3. BYTOH NMYCHU/MAY3A 9. SD CNoT 3BYKA
4. BYTOH CTON/CNMMNPAHE 10. OOMNBJIHUTENEH 14. OOCTbI1 BATEPUU
5. BYTOH ®oYHKUUN BXOO 15. AC KOHTAKT

BG-1



KOHTPOJEH NMNAHEN

1. FM AHTEHA

2. BYTOH 3A BKINKOYBAHE

- HatucHete 6yToHa 3a BkMoYBaHe, 3a Aa BKoYuTEe/cnpeTe anaparta.
3. BYTOH NYCHU/NAY3A

- B pexxum "npepaBaHe megua”, HaTucHeTe GyToHa, 3a Aa NyCHETe Unu aa CnoXxuTe Ha
naysa npegaBaHeTo.

4. BYTOH CNMUPAHE

- B pexxum SD/USB, HaTucHeTe GyToHa, 3a Aa CnpeTe N3nbyBaHeTo.

5. BYTOH ®YHKLMUWN /FUNCTION BUTTON/

- N3bepete uatovHuka Ha 3syka USB/SD/AUX/RADIO.

- B pexum paguno, HaTucHeTe To3n OyTOH, 3a Aa cMeHuTe YyecToTtata oT FM Ha AM.

6&7. BYTOH NPEOXOAEH/CNEOBALL (PREV/NEXT)
- B pexum "npepaBaHe meaus", HatucHete GytoHa PREV/NEXT, 3a ga npemuHerte
Hanpen wnv Hasag;

- HatucHete un 3agpbxTte HaTucHaT 6ytoHa PREV/NEXT, 3a ga npemuHetre 6bp3o
Hanpeg wnv Hasag;

8. KOHTAKT/CBBbP3BAHE HA USB

9. KOHTAKT/CBBbP3BAHE HA SD

10. AONMNBLNHUTENEH BXoA

11. BXO[ 3A CNYLUANKN

12. HACTPOWKW /| HACTPOUKA HA YECTOTATA

- 3aBbpTeTe, 3a ga nsbepete pagmo yectotaTa

13. KOHTPOI CUMNATA HA 3BYKA

- SaBprETe ,3a ja HACcTponTe HMBOTO Ha CUJla Ha 3BYyKa.
14. AOCTbN BATEPUU

15. AC KOHTAKT

NM3NON3BAHE HA PAOUOTO

Pagno npuemaHe

1. HatncHete 6ytoHa FUNC, 3a na nsbepete pexum Paawno.

2. B pexum Paguo, HatucHeTe To3un ByToH, 3a fa cMeHuTe YecTtoTata oT FM Ha AM.
3. BaBbpTeTe OyTOHA 3a KOHTPON cunarta Ha 3ByKa, 3a [a perynupare HUBOTO Ha
3ByKa.

4. Naeagete TEJIECKOTMNMNYHATA AHTEHA kato a pasternute 4O MakcumanHaTa 1

AObJDKWHA, ako cnyuwarte Ha FM yectoTn.
BG-2



BBb3MNPOU3BEXOAHE MEDIA PLAYER
USB/SD Bb3npousBexaaHe

1) HatncHete 6ytoHa FUNC 3a na nsbeperte xapaktepuctukata USB/SD.
2) HatucHete OyTtoHa PLAY 3a ga BkMouYUTE UMM CNOXUTE Ha naysa
Bb3MNpPoOUn3BEXOaHETO Ha My3uKaTa.
3) HatucHete bytoHa STOP 3a ga cnpeTe Bb3Npou3BeXaaHeTo; KoraTo HaTucHeTe
OyToHa “play”’, anapaTbT LWe 3anoyHe Ja Bb3Npou3Bexaa NbpBaTta Menogus.
4) bytoH PREV/NEXT
HatncHete 6ytoHa PREV/NEXT, 3a ga Bb3npoun3BegeTe necHuTe Hanpea/Hasag;
HatucHeTe v 3agpbxTe HatucHaTt 6yToHa PREV/NEXT, 3a na npemyHeTe 6bp30
Hanpea wnv Hasag;

AOOMBIHUTENHU (AUX) ®YHKLIUU

3a pa cnywarte my3uka ¢ mp3, discman, Walkman:

1. CebpxeTe ypena/anaparta, npes kabern, KbM n3xoabT 3a gonbrHuTtenHu (AUX)
ycTpoucTBa.

2. HatucHete 6ytoHa FUNC, 3a ga usbepete AUX U3TOYHUKBT Ha 3BYK

3a MP3, discman unn Walkman, nanusaiwm ot ypeaa.

®YHKUUA CNUPAHE

KoraTto pagnoTo He e akTuBHO, B pexxum USB/SD/AUX noseye ot 10 MUHYTH,
anapartbT Lie NpeMUHe aBTOMaTU4HO B PeXUM uadyakeaHe /"standby"/.

NPEOYNPEXOEHUE

3a fga npenoTBpaTUTe PUCKOBETE OT MOXKAP WK LLOK, HE U3narante ypeaa Ha abxa
Unu Ha Bnara.

3a ga npegoTBpaTuTe erl. LWOKOBETe, He OTBapsiiTe kopryca Ha ypeaa.
OGpbLualiTe ce caMO KbM CEPBU3EH areHT Uin KBanmduumpaH NHXeHep.

AKo, B KOWTO M Aa e Gbaely nepuod, uckate ga U3XebprvTe TO3n NPOAYKT, MOMNM
Oa 3anoMHuTe, Ye eneKkTpUYecKnTe U enekTPOHHM NPOAYKTU - oTnaabum He Tpsibea
[a ce U3XBbLbPMAT 3aeQHO C AOMakUHCKUTe oTnaabuu. Monum ga peuuknuparte B
CblLEeCTBYBaLLUTE LEHTPOBE 3a peLmKipaHe.
MouckanTe cbBETU 3a peuunknMpaHe OT MECTHUTE BnacTu Unu oT aucTpubyTtopa.
(OnpeKTrBa OTHOCHO ENeKTPUYECKUTE U eNeKTPOHHN oTnaabLu).
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TEXHUYECKU CNELUUDPUKALIMA

OBLLUN NOJIOXKEHNA

M3MCKBAHUSA KbM 3aXPAHBAHETO. ....cceeeeeiurrireeeeeiireeeeesenireeeeeennnss AC/DC: 230V ~ 50Hz

TTOTPEOBMEHUE. ...t AC/DC 11 Watts

Pa3MEPM....ccccuiiiiiiiiiie e okorno 210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)

PaBOTHA TEMMEPATYPA. ... ..veevevieerieteeetesteeetesteesteeseesteesaebeessebesseesseeseesreaneas +5 °C - +35°C

PA3OEN NMPUEMHUK

[TPUNEMALLIN HECTOTU .eteieiee ettt ee e e e e e e e e e e e s e s e aneeeeeees AM/FM

[aMa HA HECTOTUTE. ... ettt s AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

PA3OEN AYONO

MNBXOOHA MOLLHOCT. ... et ceeeetie e ettt e e eee e e e e e e e e saaa e e e eeaa e e s eeennns Makc. 2 BaTta

MMNeHaaHC Ha PafNO CAYLUAMKUTE ....ccvveeeiireeeeiriessieeeesineeesnee e 4 ~ 32 Ohms

Akcecoapu

BPOLLYPA C MHCTPYKLIMM . ...ttt e e e 1

ALANTOP DC.eee e e e e e e e e e e e et ba e e e s e e errreeaas 1
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PELUMKNIUPAHE OT VYNOTPEBA HA YNOTPEBEHUTE EJIEKTPUYECKU U
ENEKTPOHHU OBOPYA BAHUA:
To3u cumBOA, HaNMYeH Ha NPOAYKTUTE MU/IN HAa ONAKOBKAaTa
0603HayaBa TOBa, Ye BbNPOCHUAT NPOAYKT He TpAbBa Aa
ce TpeTupa Kato O6UKHOBEH AOMAKMHCKM OTnaabK. He
M3XBbPAAKTEe anapaTta C JOMAKMHCKUTE OTNAAbLM B Kpas
Ha TEXHMUA KUBOT HA YHKLUOHUPAHE, a T'M 3aHeceTe B
oTopu3MpaH LUeHTbp 3a cbbupaHe Ha oTnagbuM 3a
_ peuunknmpaHe. Mo T03M HauMH LWe NoMmorHeTe 3a 3aliuTa
Ha OKOJIHAaTa cpeja M LWe MOXKeTe Aa Bb3npenAaTrcrsate
eBeHTya/IHUTe OTpMUATeNHU nocneauum, Kouto 6uxa morauM Aa umar Bbpxy
OKO/IHaTa cpega U YOBELLKOTO 34paBe.
3a Aa HamepuTe agpeca Ha HaN-6/1M3KKUA LLEHTbP 3a cbbupaHe:
- CBbprKeTe ce ¢ MecTHUTE BNACTY;

- [HocTtbnerte nHTepHeT cTpaHuuara: http://www.damtn.government.bg/ ;

- TNowucKaiTe AONbAHUTENHU WMHOOPMALMKM OT MarasmMHa, OT KbAETO CTe
3aKynuUAU NPoayKTa.
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HASZNA LATI U TMUTATO

Elemes taplalas

Nyissa ki az elemtart6 rekeszt és helyezzen bele négy (4) darab LR14, UM2 vagy R14 elemet (az

elemek nem tartozékok).
Alkotdelemek

Csatlakoztasson egy kébelt egy AC csatlakozoba, majd a fali konnektorba. A tapegység ekkor

csatlakoztatva van, és készen all a hasznalatra. A késziilék lekapcsolasahoz huzza ki a falbol a

tapkabelt.
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1. FM ANTENNA 6. NEXT GOMB 11. FEJHALLGAT(O CSATLAKOZ0
2. BEKAPCSOLO /KIKAPCSOLO GOMB 7. PREV GOMB 12. TUNING
3. PLAY/PAUSE GOMB 8. USB CSATLAKOZO  13. HANGERO-VEZERLES
4. STOP/KIKAPCSOL GOMB 9. SD CSATLAKOZ0 14, HOZZA FERES AZ ELEMEKHEZ
5. ALKALMAZA SOK GOMB 10. PO T BEMENETI 15. AC CSATLAKOZ0 ALJZAT

CSATLAKOZ0
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VEZERLOPULT

1. FM ANTENNA

2. BEKAPCSOLO GOMB

- Nyomja meg a BEKAPCSOLO gombot, hogy bekapcsolja/kikapcsolja a késziiléket.
3. PLAY/PAUSE GOMB

- Nyomja meg a gombot ,,médialejatsz6“ modban, hogy elinditsa vagy sziineteltesse a lejatszast.
4. KIKAPCSOLO GOMB

-SD/USB médban nyomja meg a gombot, hogy kikapcsolja.

5. ALKALMAZA'S GOMB

- Vélassza ki a hangforrast USB/SD/AUX/RADIO.

- R&dié mddban az FM vagy AM frekvencia véltoztatdsahoz nyomja meg a gombot.
6&7. PREV/NEXT (ELOZO/KOVETKEZ(O) GOMB

- Nyomja meg a PREV/NEXT gombot ,,médialejatsz6” izemmodban, hogy elére vagy hatra
tekerje;

- Nyomja meg ¢és tartsa lenyomva a PREV/NEXT gombot, hogy gyorsan tekerhesse elére vagy
hétra;

8. USB KONNEKTOR/CSATLAKOZ0

9. SD KONNEKTOR/CSATLAKOZ0

10. PO T BEMENETI CSATLAKOZ0

11. FEJHALLGATO CSATLAKOZ0

12. TUNING / FREKVENCIA BEA LLITAS
- Forgassa el a radiofrekvencia kivalasztasahoz.
13. HANGERO-VEZERLES

- Forgassa el a hangerd beallitasahoz.

14. HOZZAFERES AZ ELEMEKHEZ

15. AC CSATLAKOZ0 ALJZAT

ARADIO HASZNA LATA

Réadidvétel

1. Nyomja meg a FUNC gombot a radi6 izemmad beall itdsahoz.

2. R&di6 tizemmaddban az FM vagy AM frekvencia valtoztatasahoz nyomja meg ezt a gombot.

3. A hanger0 beallitasdhoz forgassa el hanger6-vezérlé gombot.
4. Nyissa ki a KIHUZHATO ANTENNAT a legnagyobb hosszlsagura, amikor az FM
frekvenciat hallgatja.
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MEDIA PLAYER LEJA TSZSA S
USB/SD lejatszas

1) Nyomja meg a FUNC gombot az USB/SD beall tasahoz
2) Nyomja meg a PLAY gombot, hogy elindftsa vagy sziineteltesse a zene lejatszasat.
3) Nyomja meg a STOP gombot, hogy leallitsa a lejatszast; amikor megnyomja a ,,play”
gombot, a késziilék elkezdi jatszani az elsé szamot.
4) PREV/NEXT gomb
Nyomja meg a PREV/NEXT gombot a zeneszamok el6re vagy a hatra tekeréshez;
Nyomja meg és tartsa lenyomva a PREV/NEXT gombot, hogy gyorsan tekerhesse eldre
vagy hatra;

SEGE DALKALMAZA SOK

Mp3, discman, Walkman-rol torténé zenehallgatishoz:

1. Kapcsolja sz eszkdzt/késziiléket kabellel a potcsatlakozoba.
2. Nyomja meg a FUNC gombot az AUX kivélasztasdhoz, az MP3, discman vagy
Walkman pedig kilép az egységbdl.

KIKAPCSOL FUNKCIO

Amikor a radié nem aktiv USB/SD/AUX médban 10 percnél hosszabb ideig, az egység
automatikusan varakozo/,,standby* izemmaodra valt.

FIGYELMEZTETES

A tiizvész és sokk elkeriilése céljabol ne tegye ki esé vagy nedvesség hatasanak.
Az aramiités elkerllése végett ne bontsa ki a bortast. Csak a szerviz munkatérsahoz vagy
képzett mérnokhoz forduljon segitségért.

Ha a jovOben barmikor meg szeretne valni ettdl a terméktdl, kérjiik, tartsa szamon, hogy az
elektromos termékekbdl allo hulladék nem dobhaté a haztartasi hulladékba. Kérjiik,
hasznostitsa Gjra az Ujrahasznosité kézpontoknal.

Az Gjrahasznositasért kérje ki a helyi dnkormanyzat vagy a forgalmazo véleményét. (Az

elektromos és elektronikus hulladékokra vonatkoz6 iranyelv)
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MUSZAKI JELLEMZOK

ALTALANOS

ENergiaellatas..........ccoovvviveiiiciice e AC/DC: 230V ~ 50Hz

ENergia fogyasztas..........cocveuerrururininieiniininnisnes e AC/DC 11 Watts

MEFELEK. .....cveeriieeeiieieeee e Aprox210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)

Uzemelési hOMETSEKIEL.............cooveevcececeeeeeeeeceeeeeeeeeeeee e +5 C -+35C

VETEL SZEKCI0

VLl SAVOK. ..ottt AM/FM.

Beallitasi tartOmMANY .. ...ouuerieitiit et et ettt e e e AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

AUDIO RESZ

Kimend telJeSitmEny........ccooueuiieuiieeieieieieeeetcee et e Maximum 2W

Ré&dio fejhallgatok 1atszolagos ellenalldsa.........cccovveeiierinenicen e, 4 ~ 32 Ohms

TARTOZE KOK

Hasznalati Utasitas............coviiiiniiiiiiiceceecee e e e e e sre e e snee e

AQAPTET DC....eetee et bbbttt et 1
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A hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek Gjrahasznositasa:

Ez a szimb6lum a késziiléken vagy a csomagolason arra
figyelmeztet, hogy a termék kozonséges héaztartasi
hulladékként valé kezelése tilos. E lettartama végén ne
helyezze a terméket haztartisi szemétgyiijtébe, hanem
vigye el azt egy engedélyezett (jrahasznosito
gylijtéallomasra. Ily médon hozzajarul a Kkornyezet
védelméhez, és megakadalyozza a kdrnyezetiinkre vagy az
egészséglinkre esetlegesen karos kdvetkezményeket.

A legkdzelebbi begyiijtohely cimének elérhetdosége:

- Vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal;
- Keresse fel a kovetkezo weboldalt: http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ ;

- Tovabbi

informacioért forduljon az (zlethez, ahol a terméket

megvéasarolta.
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Zasilanie z baterii

Otworzy¢ komore baterii, wlozy¢ cztery 4 baterie (typu R14, UM2 lub R14) (baterie nie sg

wigczone).

Sktadniki

Podtaczy¢ kabel do gniazdka AC, a nastepnie do gniazdka $ciennego. Zasilacz jest teraz

podtaczony i gotowy do uzycia. Aby catkowicie odigczy¢ urzadzenie, odtgczy¢ przewod

zasilajgcy od gniazda $ciennego.
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1. ANTENA FM 6. PRZYCISK NEXT 11. GNIAZDO DLA

2. PRZYCISK WEACZENIE/
/WYLACZENIE

3. PRZYCISK PLAY/PAUSE

4. PRZYCISK STOP/

WYLACZENIE

5. PRZYCISK FUNKCJII

7. PRZYCISK PREV
8. GNIAZDO USB
9. GNIAZDO SD

StUCHAWEK
12. TUNING
13. USTAWIENIE GLOSNOSCI

10. GNIAZDO POMOCNICZE 14. DOSTEP DO BATERII

WEJSCIIOWE
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PANEL KONTROLNY

1. ANTENA FM

2. PRZYCISK WLACZENIA

- Nacisnag¢ przycisk WLACZENIA aby wigczyé/wytaczy¢ urzadzenie.
3. PRZYCISK PLAY/PAUSE

- W trybie "odtwarzania media" nacisng¢ przycisk, aby wiaczy¢ lub wstrzymac
odtwarzanie.

4. PRZYCISK STOP

- W trybie SD/USB nacisna¢ przycisk, aby zatrzymac odtwarzanie.

5. PRZYCISK FUNKCJI

- Wybierz zrédto dzwieku USB/SD/AUX/RADIO.

- W trybie radia, nacisng¢ ten przycisk, aby zmieni¢ czestotliwosé FM lub AM.
6&7. PRZYCISK PREV/NEXT (POPRZEDNI/NASTEPNY)

- W trybie "odtwarzania mediéw" nacisna¢ przycisk PREV/NEXT, aby przewing¢ do
przodu lub do tytu;

- Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk PREV/NEXT, aby szybko przewing¢ do przodu lub
do tytu.

8. GNIAZDO/LACZNIK USB

9. GNIAZDO/LACZNIK SD

10. GNIAZDO POMOCNICZE WEJSCIOWE
11. GNIAZDO SLUCHAWEK

12. TUNING/USTAWIENIE CZESTOTLIWOSCI
- Obréci¢, aby wybrac¢ czestotliwosé radiowa.
13. KONTROLA GLOSNOSCI

- Obroci¢, aby wyregulowac¢ poziom gtosnosci.
14. DOSTEP DO BATERII

15. GNIAZDO AC

UZYWANIE RADIA

Odbidér radiowy

1. Nacisng¢ przycisk FUNC, aby wybra¢ tryb Radio

2. W trybie radia nacisna¢ ten przycisk, aby zmieni¢ czestotliwosci FM na AM.

3. Obrdci¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby wyregulowac poziom gtosnosci

4. Przedtuzy¢ ANTENE TELESKOPOWA do maksymalnej dtugosci, jesli stuchacie na
czestotliwosci FM
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ODTWARZANIE MEDIA PLAYER
Odtwarzanie z USB/SD

1) Nacisng¢ przycisk FUNC, aby wybra¢ funkcje USB/SD.

2) Nacisna¢ przycisk PLAY, aby rozpoczac¢ lub wstrzymaé odtwarzanie muzyki.

3) Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzyma¢ odtwarzanie; po nacisnieciu przycisku
"play" urzadzenie rozpocznie odtwarzanie pierwszego utworu.

4) Przycisk PREV/NEXT

Nacisna¢ przycisk PREV/NEXT, aby przewing¢ do przodu/do tytu;

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk PREV/NEXT, aby szybko przewing¢ do przodu
lub do tytu.

FUNKCJE POMOCNICZE

Aby stuchaé muzyki z urzadzenia mp3, discman, Walkman:

1. Podtaczy¢ urzadzenie za pomocg kabla do dodatkowego gniazda.

2. Nacisng¢ przycisk FUNC, aby wybra¢ AUX, zrédto dzwieku MP3,
discman lub Walkman bedzie odtwarza¢ z urzadzenia.

FUNKCJA ZATRZYMANIA

Gdy radio nie pracuje w trybie USB/SD/AUX przez ponad 10 minut, urzadzenie
automatycznie przetaczy sie w tryb "gotowosci”.

UWAGA

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiac¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci.

Aby uniknaé porazenia pradem, nie otwiera¢ obudowy, korzystac tylko z pomocy
wykwalifikowanego personelu.

Jesli chcecie odrzuci¢ ten produkt w przysztosci, prosimy zwréci¢ uwage, ze zuzyty

sprzet elektryczny nie powinien by¢ wyrzucany wraz z odpadami komunalnymi. Oddac¢
urzadzenie do istniejacych centrow recyklingu.

Zapytac¢ o recykling w lokalnym urzedzie lub u dystrybutora. (Dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

OGOLNIE

Wymagania dotyczace zasilania ..........ccccoovvieveiiiiiiiieieieen AC/DC: 230V ~ 50Hz

ZUZYWANIE ENETGIl .veeiiiiiiiiiiieiiiiee s e st e et AC/DC 11 Watts

WYMIAIY. ..o Ok. 210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)

Temperatura dziatania ..........cccooveieiiiei e +5 °C - +35C

SEKCJA ODBIORU

Pasma 00DIOICZE ..........ouiiiiii e AM/FM.

Promien ustawienia..............coooiiiiiii AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

SEKCJA AUDIO

MOC WYJSCIOWA ...t Max 2 watt

Impedancja stuchawek radiowycCh ............cccccoiiiiiiiiiii e 4 ~ 32 Ohms

AKCESORIA

Broszura z iNStrUKCJAMI ......oeiee it e e e e eeaeeae e 1

F Yo F=1 o (=] g L O OO PP PPPPRPPRPIN 1
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Recykling uzywanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych:

zdrowia ludzkiego.

Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ie
produkt nie powinien by¢ traktowany jako zwykly odpad
domowy. Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia do $mieci pod
koniec okresu jego uzytkowania, ale odda¢ do
autoryzowanego centrum recyklingu. W ten sposéb
pomozecie chroni¢ srodowisko i bedziecie mogli zapobiegac
wszelkim negatywnym konsekwencjom dla sSrodowiska i

Aby znalei¢ adres najblizszego centrum odbioru:

- Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami;

- Przejdz do strony internetowej: WwWw.mos.gov.pl;

- Prosi¢ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupiliscie produkt.
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NAVODY NA POUZITI

Napdjeni bateriemi

Otvirejte pfihradku na baterie a vlozte do pfihradky Ctyfi baterie (4) typu LR14, UM2 nebo

R14 (baterie nejsou zahrnuty)
Soudasti
Pfipojte kabel do zasuvky AC a poté do zasuvky ve zdi. Napajeci zdroj je uz zapojen a

pfipraven k pouziti. Pro Uplné odpojeni jednotky vyjméte napajeci $nliru ze zasuvky ve
zdi.
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1. ANTENA FM 6. TLACITKO NEXT 11KONEKTOR SLUCHATEK
2. TLAGITKO SPUSTENI/ 7. TLACITKO PREV 12. TUNING
POZASTAVENI 8.KONEKTOR USB 13KONTROLA  HLASITOSTI
3. TLACITKO PLAY/PAUSE 9. KONEKTOR SD VOL
4. TLACITKO STOP/ 10.POMOCNY 14. PRISTUP K BATERIAM
POZASTAVENI KONEKTOR VSTUPU 15. ZASUVKA AC

5. TLACITKO FUNKCIi
Cz-1



OVLADACI PANEL

1. ANTENA FM

2. TLACITKO N SPUSTENI

- Stisknéte tladitko SPUSTENI pro spusténi/pozastaveni pfistroje

3. TLACITKO PLAY/PAUZA

- V modulu “pfehravani media”, stisknéte tlacitko pro zastaveni nebo pfechod
pfehravani do rezimu pauzy.

4. TLACITKO POZASTAVENI

-V modulu SD/USB, stisknéte tlacitko abyste zastavili pfehravani

5. TLACITKO FUNKCIi

-Vyberte zdroj zvuku USB/SD/AUX/RADIO.

- V modulu radio, stisknéte toto tlacitko abyste zmenili frekvenci FM anebo AM.
6&7. TLACITKO PREV/NEXT (Piedchozi / Dalsi)

- V modulu “pfehravani media”, stisknéte tlacitko PREV/NEXT pro pfevinuti dopfedu
nebo dozadu;

- Stisknéte a pridrzte tlacitko PREV/NEXT pro previnuti dopfedu nebo dozadu;
8. ZASUVKA/SPOJENI USB

9. ZASUVKA/SPOJENI SD

10. POMOCNY KONEKTOR VSTUPU
11. KONEKTOR SLUCHATEK

12. TUNING / NASTAVEN| FREKVENCE
-Otocte pro volbu radiové frekvence.

13. OVLADANI HLASITOSTI

- Otocte pro nastaveni Urovné hlasitosti.
14. PRISTUP K BATERIAM

15. ZASUVKA AC

POUZITi RADIA

Prijem radia

1. Stisknéte tlacitko FUNC pro vybér modulu Radio.

2.V modulu radio, stisknéte toto tlacitko abyste zménili frevenci FM v AM.

3.0tocte ovladacim tlacitkem pro nastaveni Grovné hlasitosti.

4.Potahnite TELESKOPICKOU ANTENU na maximalni délku zda poslouchate na

frekvenci FM
Cz-2



PREHRAVANI MEDIA PLAYER
Prehravani USB/SD

1) Stisknéte tlacitko FUNC pro vybér charakteristiky USB/SD.
2) Stisknéte tlacitko PLAY pro spusténi nebo pfechod pfehravani hudby do rezimu
pauzy
3) Stisknéte tlacitko STOP pro pozastaveni pfehravani; pfi spusténi “play”, pfistroj
spusti se s pfehravanim prvni skladby
4) Tlacitko PREV/NEXT

Stisknéte tlacitko PREV/NEXT pro previnuti skladeb dopfedu/dozadu

Stsiknéte a podrzte tlacitko PREV/NEXT pro pfevinuti dopfedu/dozadu

POMOCNE FUNKCE

Pro poslech hudby s mp3, diskman, Walkman:

1. Pfipojte zafizeni/pfistroj pomoci kabele k pomocnému konektoru
2. Stisknéte tlacitko FUNC pro vybér AUX, zdroj zvuku pro MP3,
diskman nebo Walkman vystupuje ze zafizeni

FUNKCE POZASTAVENI

Kdyz je radio inaktivni v modulu USB/SD/AUX déle nez 10 min,zafizeni pfejde
automaticky do modulu o¢ekavani/’standby”.

VAROVANI

Aby nedoslo ke vzniku pozdru nebo k Urazu elektrickym proudem nevystavujte
pfistroj desti nebo vihkosti

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem nesmite otvirat kryt. Obrat’te se pouze
na pracovnik servisu nebo na kvalifikovaného inzenyra.

Chcete-li se kdykoliv v budoucnu zbavit daného zafizeni, dbejte na to, Ze odpady
elektrickych pfistroju nelze vyhazovat do domaciho odpadu. Recyklovat, prosim,
jenom na existujici sbérna centra.

Pro recyklaci kontaktuje mistni ufad nebo distributéra (Smérnice o elektrickych a

elektronickych odpadech).
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TEHNICKE SPECIFIKACE

Obecné

PoZadavky na napajeni ............coouiiiiiii AC/DC: 230V ~ 50Hz
Spotfeba NAPEAJENT ........eeiiiiii i AC/DC 11 Watts
ROZMErY ...oooieiiiieie e PFiblizné 210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)
ProvOZNni tEPIOLA. .......eeeiiciiie et +5°C -+35C

ODDIL PRIJEM

PASMA PIIJMU .o e AM/FM.

R0zsah frekVEeNCH ........ouiiiii i e AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

ODDIL AUDIO

VYKON VYSTUDU. .ottt sttt et e e e e e st e e e e e e s nnseeennbeeeans Maxim 2vati

Impedance radiovych sluchétek. ... 4 ~ 32 Ohms

PRSLUSENSTVI

PFHIUCKE S NAVOY.....ceiiiii e 1

AGAPLET DIC....eiee ettt bbbttt 1
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Likvidace opotiebenych elektrickych a elektronickych zafizeni:

Tento symbol na produktu nebo na obalu znameng, Ze s
produktem by nemélo byt nakladano jako s domovnim
odpadem. Nevyhazujte pfistroj do domovniho odpadu na
konci jeho Zivotnosti nybrz doructe ho na autorizované shérné
centrum urcené pro recyklaci. Spravnou likvidaci produktu
zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zfivotni
_ prostiedi. K zjisténi adresy nejblizsiho shérného centra:
- Kontaktujte mistni turady ;
- Zpristupnite webovou stranku:
http://www.asekol.cz/asekol/;
— Vyzadejte si doplnkové informace v obchodu, kde jste koupil dany
produkt.
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Navod na pouzitie

Napdjanie na batérie

Odstrarite kryt priehradky pre batérie a zastréte do priehradky pre batérie Styri (4) batérie
typu LR14, UM2 alebo R14 (batérie nie su su€astou dodavky).

Sucasti

Zapojte napajaci kabel do zastréky AC na prijmaci a nasledne do zasuvky v stene.

Napajaci zdroj je teraz napojeny a pripraveny na pouzitie. Pre odpojenie celého

zariadenia odpojte kabel od zasuvky v stene.

Popis
@ ©® 0606 ®©
© | ® W
S B s = @
: i . e E'V @
=) S
° 1
: : % =
1. Anténa FM 6. TlaCitko NEXT 11. Otvor pre sluchadla

2. Tlagitko Zapnut/Vypnut
3. Tlagitko PLAY/PAUSE
4. Tlacitko STOP/zastav
5. Tlagitko Funkcie

7. Tlagitko PREV

8. Pripojka USB

9. Pripojka SD
10.Pripojkavedlajsia
Vchod
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12. TUNING

13. Kontrola VOL

14. Kryt priehradky na
baterie

15. Ppripojka AC



Ovladaci panel

1. Teleskopicka anténa FM

2. Tlagitko ZAPNUT

- Stlagte tlagitko ZAPNUT pre zapnutie/vypnutie prijimaga.

3. Tlacitko PLAY/Prestavka

- v module “hrat media”, stlacte tlacitko pre vypnutie alebo zastavenie prehravania.
4. Tlagitko VYPNUT

- v module SD/USB, stlaéte tla¢itko pre zastavenie prehravania

5. Tla€itko FUNCTION

- vyberte zdroj zvuku USB/SD/AUX/RADIO.

- v module radio, stlacte tlacitko pre vyber vinového pasma FM alebo AM.
6&7. Tla€itko PREV/NEXT (Predosly/Nasleduijtci)

- v module “hrat media”, stlacte tlacitko PREV/NEXT pre prehravanie dopredu alebo
dozadu

- stlacte a podrzte stlacené tlacitko PREV/NEXT pre rychle prehravanie dopredu
alebo dozadu

8. Pripojka USB

9. Pripojka SD

10. Konektor pridavny vstup AUX

11. Konektor sluchadla

12. TUNING / Naladenie rozhlasovej stanice

- Otacajte gombikom pre naladenie rozhlasovej stanice.
13. CONTROL VOLUM

- Otacajte gombikom pre nastavenie hlasitosti.

14. Kryt priehradky na batérie

15. Pripojka AC

Pocuvanie radia

Recepcia radia

1. Stlacte tlacitko FUNC pre vyber modulu Radio.

2.V module radio, stlacenim tohto tlacitka vyberiete padsma FM alebo AM.

3. Otacajte gombikom VOLUM pre nastavenie hlasitosti.
4. Natiahnite Teleskopicku anténu do celkovej dizky pre poCuvanie pasma FM.
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Prehranie MEDIA PLAYER
Prehranie USB/SD

1) Stlacte tlacitko FUNC pre vyber zdroja USB/SD.
2) Stlacte tlacitko PLAY pre zapnutie alebo zastavenie prehravania hudby.
3) Stlacte tal¢itko STOP pre zastavenie prehravky; ked stlacite tlacitko “play”,
zariadenie za¢ne prehravat prvu skladbu.
4) Tlac¢itko PREV/NEXT

Stlacte tlacitko PREV/NEXT pre prehravanie dopredu/dozadu;

Stlacte a podrzte tlacitko PREV/NEXT pre rychle prehravanie dopredu alebo
dozadu.

Pridavné zdroje

Pre vydavanie hudby mp3, discman, Walkman:

1. Pripojte zdroj/zariadenie, napajacim kablom do konektoru AUX.
2. Stlacte tlacitko FUNC pre napojenie zdroja AUX, MP3, discman
alebo Walkman.

Funkcia vypnat’

Ked radio je neaktivne v module USB/SD/AUX viac nez 10 min, automaticky prepne
do modulu ’standby”.

VAROVANIE

Predidte riziku pozZiaru a narazu, nedrzte zariadenie v dazdi alebo vihkom prostredi.

Predidte zasiahnutiu elektrickym pradom, neotvarajte kryt zariadenia. Obratte sa
na Specializovany servis alebo kvalifikovaného technika.

Ked sa bude chciet zbavit tohto vyrobku, prosime Vas zariadenie vyradte ako
elektricky odpad a nevyhodte do nadoby s domovym odpadom. Prosime Vas,
recyklujte uz v jestvujucich recyklaénych zberoch. PozZiadajte o radu ohladu
recyklacie na Miestnom Urade alebo u dodavatela. (Smernica na elektrické a

elektronické odpady).
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Technické Specifikacie

Zakladné

NaPAJACIE NAPELIE. .....cii ittt e AC/DC: 230V ~ 50Hz
Prevadzkova spotreba energie...........ccccevereiieninniiinicie e AC/DC 11 Watts
ROZMEIY....ooiiiiiiieee e Priblizne210 mm(L)x65 mm(W) x 195 mm(H)
PracoVNa tEPIOTA. ... .eeueiiiiieiiet et +5 °C -+35C

Prijimacia ¢ast

PASMa Prijimania. . ... ..o AM/FM.

Rozsah ladenia............ooiiiii AM:520-1620KHz
FM:87.5-108MHz

Cast AUDIO

VYSTUPNY VYKON .. ..eiiiiiiee ettt s e e st e et e e e s e e snneee s Maxim 2vati

Impedancia SIUChadiel............cccuviiiiiii e 4 ~ 32 Ohms

Prisludenstvo

Navod pre UZivatela. ... .. ..o 1

N T o= = Lol o | (o] 1 L PSP 1
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Recyklacie pouzitych electrickych a elektronickych spotrebicov:

Tento znak oznaceny na vyrobku alebo baleni znamena Ze

prislusny vyrobok nebude hodnoteny ako domovy odpad.

Nezahodte pristroj po jeho poskodeni do domaceho odpadu

ale zavezte do zberu. Tymto postupom budete pomahat k

zachrane prostredia a moZete zabranit

nepriaznivym dosledkom voéi Zivotnému prostrediu a

_ fudského zdravia.

Pre zistenie sidla najbliSieho zberu:
- Kontaktujte miestny urad;
- na stranke: http://www.asekol.sk/asekol/ ;

- Potziadajte u predajcu kde ste kupili vyrobok prislusné informacie.
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